' Nie mozemy nikogo zdradzic.
Trzeba pokolen, aby ukoi¢ wzburzone serca
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Podworko. Godzinami bawita sie z dziecmi na dworze; tazili wokot blokow, zbie-
rali szkietka spod kioskow i smietnikow, bo tam lezato najwiecej butelek poroz-
rzucanych przez pijakow. Zbierali porozrzucane, kolorowe papierki od cukierkow,
listki. I robili z nich tak zwane niebka. Skqd sie wziela ta zabawa, nie wiadomo.
Wykopywali dotki, uktadali w nich sliczne wzorki ze zlotek, sreberek, znalezionych
kwiatow i traw, przykrywali szkietkiem, zasypywali. Trzeba bylo dokladnie zapa-
mietac topografie miejsca, wiedzie¢, gdzie ukryto si¢ skarb. O sekrecie wiedziato
zawsze kilku przyjaciot*

*cytat z ksiqzki ,, Niebko”

»Niebko” Brygidy Helbig — poruszajaca opowies¢ o powiklanych lo-
sach polsko-niemieckiej rodziny

Marzena mieszka w Anglii i rozplatuje skomplikowane losy swoich przodkow. Zima roku 1939 uboga
rodzina niemiecka, matka z trojka dzieci, nakazem Hitlera opuszcza koloni¢ niemiecka w Galicji, i
przesiedla si¢ nad Warte. W styczniu 1945 roku, w trzaskajacy mréz, ponownie pakuje manatki na
furmanke i uciekajac przed Armia Czerwona probuje wréci¢ do Rzeszy. W koncu pozostaje w Polsce.
W powojennym Szczecinie Willi poznaje Basig, wywieziona podczas wojny z Kresow do Kazach-
stanu. Z nig zaczyna nowe zycie. Marzena Niemcow nie lubi. Wtasnie dlatego, uciekajac z Polski w
latach osiemdziesiatych, wybrata Anglie. Ale Polacy zawsze maja pecha (i Polki tez) — do mieszkania
pod nia wprowadzit si¢ Niemiec i godzinami stucha starych szlagierow. Piosenki brzmia znajomo, po-
dobne styszata kiedys od ojca: ,, Alles hat ein Ende, nur die Wurst hat zwei.” Wiele r6znych piosenek
nucono w jej rodzinie. Czas je sobie przypomniec.

zrodto: Wydawnictwo W.A.B., 2013

Brygida Helbig odtwarza mniej znane sktadniki polskiej mieszanki kulturowej. Jej annalistycznej
pasji towarzyszy czuto$¢. Mozna si¢ $Smia¢, mozna obraca¢ w ustach pojedyncze zdania, mozna tez

zapragna¢ przytuli¢ wszystkich bohaterow Niebka.
Inga Iwasiow, zrodto: Wydawnictwo W.A.B., 2013

To, co z poczatku wyglada jak typowa (...) saga rodzinna, w finale okazuje si¢ prywatna rozgrywka
o utracong z réznych przyczyn tozsamos$¢. Willi-Waldek ma problem z samookre$leniem, a winne sa
temu dziejowe zawieruchy, wobec ktérych cztowiek czgsto bywa zupehie bezradny. Z kolei dramat
Marzeny ma swoéj poczatek w prywatnej historii (...). Mozna zaryzykowac¢ stwierdzenie, ze to mate-
riat na dwie rézne powiesci i nie bgdzie to zadnym naduzyciem. Jednak prawda jest rowniez to, ze
Brygidzie Helbig udato si¢ potaczenie obu historii w jedna harmonijna i niebanalna calos¢. W efekcie
Niebko stanowi przyktad naprawdg dobrej literatury.

Michat Pawet Urbaniak, W poszukiwaniu tozsamosci,

zrodto: ,,ArtPapier” 2013, nr 21
http://www.artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=187&artykul=4034&kat=1)

Powies¢ Brygidy Helbig przypomina trochg i ,,Dom Matgorzaty” Ewy Kujawskiej, i ,,Bambino” Ingi
Iwasiow. Mamy wigc tutaj z jednej strony tematyke przesiedlen i wykorzenienia, obcosci zwiazanej z za-
domowianiem si¢ w miejscu, z ktorym nie ma sig nic wspolnego, polskosci i niemieckosci jako definicyj-
nie nietatwych samookreslen i wreszcie rowniez szczecinskosci. Miasto Szczecin jest bowiem takze jed-
nym z bohaterow tej historii: ,, Gdzie jest ojczyzna Marzeny? Owszem, jest przywiqzana do Szczecina, ale
nie powrozem. Gdyby przyszito jej zy¢ w Polsce, wybrataby wiasnie Szczecin, miasto ludzi o poplqtanych
biografiach, przetrqconych kregostupach lub niepojetych sitach, ludzi poprzerzucanych przez Boga jakby
oszczepem w dal, pokaleczonych, straumatyzowanych, dzielnych, bardzo dzielnych, bardzo smutnych, ale

i tych miodych, pozornie zdrowych wilkow, energicznych i sztucznie nakreconych” *
*eytat z ksiqzki
Bernadetta Darska, Skarby pamieci,
zrodto: http://bernadettadarska.blog.onet.pl/2014/02/17/skarby-pamieci-b-helbig-niebko/

Pogmatwane tozsamosci, pokiereszowani ludzie, zawitosci rodzinnych zwiazkoéw, drogi PRL-ow-
skiego awansu spotecznego. (...) Wlasciwie to juz wystarczyloby, zeby pochwali¢ t¢ powies¢. War-
to jednak zauwazy¢ tez jej jezyk 1 konstrukcje. Cho¢ akcja posuwa si¢ do przodu, to jednoczesnie,
wlasciwie w kazdym momencie, obecna jest i przesztosc¢ i terazniejszosc¢, bo przeciez zawsze historig
opowiadamy z jakiego$ miejsca i z wiedza o dalszym jej ciagu i konsekwencjach. Mozna szuka¢ jej w
dokumentach, ale tez w pamiatkach z epoki, starych piosenkach, patriotycznych wierszach zestancow
przepisywanych i przekazywanych z rak do rak. Jesli to historia rodzinna, to dociera do nas najczgs-
ciej w anegdotach. Wciaz powtarzanych, opracowanych narracyjnie, wygtadzonych jak bajki. Dobrze
temu stuzg przewijajace si¢ przez powies¢ znane powiedzonka, fragmenty dziecinnych wierszykow,
ktore staty si¢ idiomami. Ta konwencja nie ostabia dramatyzmu historii, ale przypomina o tym, ze
kazda opowies¢ jest niepelna, skonstruowana. Cho¢ opowiedziana, to niedopowiedziana

Kinga Dunin, Polak to tez Niemiec.

Zrédto: Krytyka Polityczna 18.12.2013
http://www.krytykapolityczna.pl/artykuly/czytaj-dalej/20131218/dunin-polak-tez-niemiec
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